EUROPEISKA Bryssel den 19 oktober 2009 (5.11)

UNIONENS RAD (OR. en)
14679/09
PUBLIC 148
NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER SEPTEMBER 2009

Detta dokument innehéller foljande:

BILAGA I med en forteckning 6ver de akter som réadet antog i september 2009." 2

BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehaller
information om antagandet av rattsakter: datum for antagandet, aktuellt rddsmote, det antagna
dokumentets nummer och, i forekommande fall, tillimpliga rostningsregler,
omrdstningsresultat och rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll. DEL II

innehéller information om antagandet av andra akter som radet har beslutat att offentliggdra.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rackvidd, sdsom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella avtal och beslut om enskilda
punkter i budgeten.

Naér det giller réttsakter som antas enligt medbeslutandeforfarandet, kan datumet for det
radsmote da rittsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet for den aktuella réttsakten,
eftersom rittsakter enligt medbeslutandeforfarandet inte anses antagna forrédn de har
undertecknats av radets och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas
generalsekreterare.
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Detta dokument &r ocksa atkomligt pa Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna

"Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Oversikt 6ver radets rittsakter". Handlingarna i 6versikten
kan fas fran det offentliga registret 6ver radets handlingar (Tillgang till radets handlingar: Offentligt

register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av rittsakter dger giltighet. De ar atkomliga pa

Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen",

"Rédets protokoll".
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BILAGA I

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET
I SEPTEMBER 2009

2959:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel den 7 september 2009

Europaparlamentets och rddets forordning om hdlsobestimmelser for animaliska biprodukter och
ddrav framstdllda produkter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel och om upphdvande
av forordning (EG) nr 1774/2002 (forordning om animaliska biprodukter)

PE-CONS 3639/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (bg)

Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordning (EG) nr 216/2008 inom
omrddet flygplatser, flygledningstjinst och flygtrafiktjinster och om upphdvande av

direktiv 2006/23/EG (Text av betydelse for EES)

PE-CONS 3641/09 + REV 2 (sv)

Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordningarna (EG) nr 549/2004,
(EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och (EG) nr 552/2004 i syfte att forbdttra det europeiska
luftfartssystemets kvalitet och hallbarhet

PE-CONS 3640/09 + REV 1 (nl) + REV 2 (sv) + REV 3 (cs)

Radets forordning (EG) nr 825/2009 av den 7 september 2009 om dndring av forordning (EG)
nr 1659/2005 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av vissa tegelstenar av

magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina (Bayuquan Refractories Company Limited)
EUT L 240, 11.9.2009, s. 1-6

Radets forordning (EG) nr 826/2009 av den 7 september 2009 om dndring av forordning (EG)
nr 1659/2005 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av vissa tegelstenar av
magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina (Dashigiao Sangiang Refractory Materials
Company Limited)

EUT L 240, 11.9.2009, s. 7-11

2009/718/EG: Radets beslut av den 7 september 2009 om ingdende av ett avtal genom skriftvéixling
mellan Europeiska gemenskapen och Brasilien i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i
allmdnna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om dndring av medgivanden i Republiken

Bulgariens och Rumdniens bindningslistor i samband med deras anslutning till Europeiska unionen
EUT L 254, 26.9.2009, s. 104—105

Radets forordning (EG) nr 880/2009 av den 7 september 2009 om genomforande av avtalet genom
skriftvéixling mellan Europeiska gemenskapen och Forbundsrepubliken Brasilien enligt

artikel XX1V.6 och artikel XXVIII i allmdnna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om dndring av
medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumdniens bindningslistor i samband med anslutningen
till Europeiska unionen och om dndring och komplettering av bilaga I till forordning (EEG)

nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
EUT L 254, 26.9.2009, s. 1-4
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Europaparlamentets och rddets beslut om anvdndning av Europeiska unionens solidaritetsfond
11289/09

Europeiska unionens standpunkt infor det nionde maétet i samarbetsradet EU—-Uzbekistan
(Bryssel den 14 september 2009)
12485/09

2960:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor och yttre forbindelser) i Bryssel
den 14 september 2009

Radets direktiv 2009/119/EG av den 14 september 2009 om skyldighet for medlemsstaterna att
inneha minimilager av rdolja och/eller petroleumprodukter
EUT L 265, 9.10.2009, s. 9-23

Europaparlamentets och rddets beslut om inrdttande av ett program for audiovisuellt samarbete
med yrkesverksamma fran tredjelinder (Media Mundus)
PE-CONS 3672/09 + REV 1 (r0) + REV 2 (el)

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av direktiv 2005/35/EG om fororeningar
fororsakade av fartyg och inforandet av sanktioner for évertrdidelser (Text av betydelse for EES)
PE-CONS 3664/09

Radets beslut om tjdnsteforeskrifter for Europeiska unionens satellitcentrum
11765/09 + COR 1 (de)

Radets slutsatser om samarbets- och kontrollmekanismen for Bulgarien och Rumdnien
12938/1/09 REV 1 + COR 1 (bu)

2009/710/EG: Radets beslut av den 14 september 2009 om dndring av beslut 1999/70/EG om de
nationella centralbankernas externa revisorer vad gdller externa revisorer for Narodna banka

Slovenska
EUT L 247, 19.9.2009, s. 10-11

Radets beslut om faststdillande av gemenskapens standpunkt som ska intas i Fiskeriorganisationen
for Nordatlantens vistra del
12372/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lv)

2961:a motet i Europeiska unionens rad (allméinna fragor och yttre forbindelser) i Bryssel
den 15 september 2009

Radets slutsatser om Sudan
13320/09

Radets slutsatser om Honduras
13354/09
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Radets gemensamma dtgdrd 2009/709/Gusp av den 15 september 2009 om Europeiska unionens
rdadgivnings- och bistandsuppdrag for reform av sdikerhetssektorn i Demokratiska republiken
Kongo (Eusec RD Congo)

EUT L 246, 18.9.2009, s. 33-37

Radets gemensamma dtgdrd 2009/706/Gusp av den 15 september 2009 om forlingning av
uppdraget for Europeiska unionens sdrskilda representant i f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien (FYROM)

EUT L 244, 16.9.2009, s. 25-25

Radets forordning (EG) nr 847/2009 av den 15 september 2009 om dndring av forordning (EG)
nr 682/2007 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av viss beredd eller

konserverad sockermajs i form av korn med ursprung i Thailand
EUT L 246, 18.9.2009, s. 1-6

Radets forordning (EG) nr 862/2009 av den 15 september 2009 om avslutande av den partiella
interimséversynen av de antidumpningsdtgdrder som infordes genom forordning (EG)

nr 1487/2005 pa import av vissa appreterade polyesterfilamentvivnader med ursprung i
Folkrepubliken Kina

EUT L 248, 22.9.2009, s. 1-8

2962:a motet i Europeiska unionens rad (rittsliga och inrikes fragor) i Bryssel
den 21 september 2009

Radets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens vdignar, och provisorisk tilldmpning av
vissa bestammelser i avtalet mellan Europeiska unionen, Island och Norge om tillimpningen av
vissa bestdmmelser i rddets beslut 2008/615/Rif om ett fordjupat grinséverskridande samarbete,
sdrskilt for bekdmpning av terrorism och grdnsoverskridande brottslighet och i rdadets

beslut 2008/616/Rif om genomforande av beslut 2008/615/Rif om ett fordjupat grinsoverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet, samt bilagan
till detta

5060/09 + COR 1 + REV 1 (cs) + REV 1 COR 1 (cs)

Radets slutsatser om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rdtt att fritt rora sig och

uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier
13268/09

Skriftligt forfarande avslutat den 22 september 2009

Radets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar pd gemenskapens

vdgnar for att ingd ett partnerskapsavtal om fiske med Salomondarna
13034/09

2963:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft: inre marknaden, industri och
forskning) i Bryssel den 24-25 september 2009

Radets forordning om skydd av djur vid tidpunkten for avlivning (Text av betydelse for EES)
11272/2/09 REV 2+ REV 2 COR 1 + REV 4 (si) + REV 4 COR 1 (si) + REV 5 (bg) + REV 6 (mt)
+REV 7 (es) + REV 8 (fr)
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Europaparlamentets och rddets forordning om gemensamma regler for tilltrdde till den
internationella marknaden for persontransporter med buss och om dndring av forordning (EG)
nr 561/2006 (omarbetning) (Text av betydelse for EES)

PE-CONS 3656/09 + COR 1 (Iv)

Europaparlamentets och rddets forordning om gemensamma regler betrdffande de villkor som ska
uppfyllas av personer som bedriver yrkesmdssig trafik och om upphdvande av rddets

direktiv 96/26/EG (Text av betydelse for EES)

PE-CONS 3657/09

Europaparlamentets och rddets forordning om gemensamma regler for tilltrdde till den

internationella marknaden for godstransporter pd vig (omarbetning) (Text av betydelse for EES)
PE-CONS 3658/09

Europaparlamentets och rddets direktiv om upprdttande av en ram for att faststdilla krav pa
ekodesign for energirelaterade produkter (omarbetning) (Text av betydelse for EES)
PE-CONS 3663/09 + COR 1 (fi) + COR 2 + REV 1 (It)

Europaparlamentets och rddets direktiv om dtervinning av bensindangor steg II, vid tankning av
motorfordon pd bensinstationer
PE-CONS 3669/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (fi) + REV 1 (It)

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av direktiv 2006/42/EG avseende maskiner for
applicering av bekimpningsmedel
PE-CONS 3662/09

Europaparlamentets och rdadets direktiv om upprdttande av en ram for gemenskapens dtgdrder for
att uppnd en hallbar anvindning av bekdmpningsmedel (Text av betydelse for EES)

PE-CONS 3607/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + REV 1 (bg) + REV 2 (Iv)

+REV 3 (sl) + REV 3 COR 1 (sl) + REV 4 (cs) + REV 5 (el) + REV 6 (fr)

Europaparlamentets och rddets forordning om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden och
om upphdvande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG

PE-CONS 3608/09 + COR 1 (de) + COR 2 (dk) + COR 3 + COR 4 (fr) + REV 1 (et)

+REV 1 COR 1 (et) + REV 2 (fi) + REV 2 COR 1 (fi) + REV 3 (s]) + REV 4 (lv)

+REV 4 COR 1 (Iv) + REV 6 (sl) + REV 7 (pt) + REV 8 (pl) + REV 9 (gr) + REV 10 (cs)

+ REV 11 (It)

Radets forordning (EG) nr 913/2009 av den 24 september 2009 om avslutande av en éversyn,
avseende en ny exportor, av forordning (EG) nr 1174/2005 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pa import av
gaffelvagnar och vdisentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina, samt om
dterinforande av tullen pd import frdn en exportor i det landet och om avslutande av registrering av

denna import
EUT L 258, 1.10.2009, s. 1-3

Radets forordning (EG) nr 925/2009 av den 24 september 2009 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av viss

aluminiumfolie med ursprung i Armenien, Brasilien och Folkrepubliken Kina
EUT L 262, 6.10.2009, s. 1-18
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Radets forordning (EG) nr 926/2009 av den 24 september 2009 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av vissa
somlésa ror av jdarn eller stal med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUT L 262, 6.10.2009, s. 19-35

2009/735/EG: Radets beslut av den 24 september 2009 om forldngning av tillimpningsperioden for
dtgdrderna i beslut 2007/641/EG om avslutande av samradet med Republiken Fijioarna enligt
artikel 96 i AVS—EG-partnerskapsavtalet och artikel 37 i finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete

EUT L 262, 6.10.2009, s. 4349

Radets gemensamma standpunkt 2009/717/Gusp av den 24 september 2009 om forlingning av
gemensam standpunkt 2004/694/Gusp om nya dtgdrder till stod for ett effektivt genomforande av
Internationella tribunalen for f.d. Jugoslaviens (Icty) uppgift

EUT L 253, 25.9.2009, s. 17-17

Radets slutsatser "Hur man far den inre marknaden att fungera bdttre"
13024/09

Skriftligt forfarande avslutat den 30 september 2009

Radets beslut om utndmning av en ny ledamot av Europeiska gemenskapernas kommission
13723/09
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BILAGA II

(Del D)
INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT
2959:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel
den 7 september 2009
Europaparlamentets och radets forordning om hilsobestimmelser for PE-CONS 3639/09 | Kvalificerad Alla medlemsstaterna
animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte dr avsedda | + REV 1 (fi) majoritet rostade for.
att anvindas som livsmedel och om upphévande av forordning (EG) + REV 2 (bg)
nr 1774/2002 (férordning om animaliska biprodukter)
Europaparlamentets och radets forordning om éndring av férordning (EG) PE-CONS 3641/09 | Kvalificerad Alla medlemsstaterna
nr 216/2008 inom omrédet flygplatser, flygledningstjanst och + REV 2 (sv) majoritet rostade for.
flygtrafiktjanster och om upphivande av direktiv 2006/23/EG (Text av
betydelse for EES)

Uttalande fran kommission

Som svar pa en friga fran den spanska delegationen om tillimpningen av den foreslagna forordningen pa Gibraltars flygplats bifogas for
delegationerna kommissionens svar, som redan framforts muntligen till arbetsgruppen for luftfart den16 februari 2009.

Gibraltar — Med beaktande av forordningens tillimpningsomrade enligt artikel 1 ar forordningen inte tillimplig pa Gibraltars flygplats.

Uttalande fran Forenade kungariket och Spanien
Med hinsyn till uttalandet frdn kommissionen forklarar Forenade kungariket och Spanien att innehéllet i denna atgard inte paverkar deras respektive
rittsliga stindpunkter om suverénitetstvisten i frdga om det territorium dér Gibraltars flygplats &r beldgen.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT
Europaparlamentets och radets forordning om éndring av férordningarna PE-CONS 3640/09 | Kvalificerad Alla medlemsstaterna
(EG) nr 549/2004, (EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och +REV 1 (nl) majoritet rostade for.
(EG) nr 552/2004 i syfte att forbéattra det europeiska luftfartssystemets + REV 2 (sv)
kvalitet och héllbarhet + REV 3 (cs)

2960:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor och
yttre forbindelser) i Bryssel den 14 september 2009

Rédets direktiv 2009/119/EG av den 14 september 2009 om skyldighet for | 11297/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
medlemsstaterna att inneha minimilager av rdolja och/eller + COR 1 (hu) majoritet rostade for.
petroleumprodukter + COR 2 (f1)

+ COR 3 (bu)

+REV 1 (nl)

Uttalande fran Nederlinderna

Nederlidnderna vilkomnar de forbéttringar av EU:s mekanismer for lagring av rdolja som det nya direktivet kommer att leda till, sarskilt den storre
overensstimmelsen mellan gemenskapens system och det Internationella energiorganets system. Dessutom vilkomnar vi att nagra — enligt var asikt —
skadliga aspekter i det ursprungliga forslaget har utgétt. Dessa avsag den veckovisa statistiksammanfattningen av kommersiella lager och
restriktionerna mot uppratthillandet av beredskapslager utanfor EU. Nederlédnderna uttrycker dock besvikelse dver att mdjligheterna att forbéattra
direktivet nér det giller den viktiga aspekten forsorjningstrygghet inte har utnyttjats. Enligt det nya direktivet kan driftlager som anses utgdéra
minimala driftskrav fortfarande anvandas for att ticka lagringsskyldigheter. Dessa minimala driftskrav kommer genom sjélva sin beskaffenhet inte att
bidra till en battre oljeforsorjning vid en eventuell kris. I ndra samband med detta kommer stora skillnader fortfarande att forekomma mellan de
insatser som medlemstaterna gor for att skapa fullt tillgédngliga beredskapslager. Nederlinderna uppmanar medlemsstaterna att vid genomforandet av
direktivet beakta denna oro Gver full tillgdnglighet.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT

Europaparlamentets och radets beslut om inréttande av ett program for PE-CONS 3672/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
audiovisuellt samarbete med yrkesverksamma fran tredjelander (Media + REV 1 (ro) majoritet rostade for.

Mundus) + REV 2 (el)

Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av direktiv 2005/35/EG | PE-CONS 3664/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for majoritet rostade for.

overtradelser (Text av betydelse for EES)

Uttalande frin Malta

Aven om Malta rostar for kompromisspaketet till konsoliderad text for det foreslagna direktivet enligt bilagan till dok. 9196/09 (av den 28 april 2009),
sker detta pa den premissen att det avgorande kriteriet for brottet enligt artikel 5a.3 ar "forsdamrad vattenkvalitet" och att godtagandet av denna

bestammelse dirfor inte innebér att kriminalisering av upprepade mindre overtriddelser godtas. Darfor utgar Maltas godkédnnande fran att detta i strikt

mening inte ir prejudicerande i andra instrument med foreskrifter avseende brott.

2963:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft:
inre marknaden, industri och forskning) i Bryssel
den 24-25 september 2009

Rédets forordning om skydd av djur vid tidpunkten for avlivning 11272/2/09 REV 2 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
(Text av betydelse for EES) +REV 2 COR 1 majoritet rostade for, utom

+ REV 4 (si) nedanstaende:

+ REV 4 COR 1 (si) Avstod: EE, NL, RO

+ REV 5 (bg)

+ REV 6 (mt)

+ REV 7 (es)

+ REV 8 (fr)
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT

Uttalande fran den estniska, lettiska och rumiinska delegationen

Estland, Lettland och Ruménien vilkomnar de principer for djurens vélbefinnande som faststills i utkastet till lagstiftning, vilka vid genomforandet —
utover den betydande forbéttringen av djurens vilbefinnande — ocksid kommer att stimulera utvecklingen av teknik som anvénds inom slaktindustrin
och harmonisera konkurrensvillkoren pa den inre marknaden.

Vi kan tyvérr inte godkdnna att de beddvningsmetoder som anvénds utvidgas till slakt for privat konsumtion i hemmet. Utan att ifragasétta den
allménna principen for bedovning av djur fore slakt anser vi att det nu dr fraga om reglering som gar in i alltfor stor detalj pé ett omrade som inte
paverkar den inre marknaden och inte heller handeln och som utan kompletterande kontrollmekanismer skapar administrativa och dven politiska
problem vid forordningens tillimpning.

I enlighet med subsidiaritetsprincipen anser vi att den mer specifika regleringen av slakt for egenkonsumtion bor dverlatas till medlemsstaternas
lagstiftning.

Viuppmanar Europaparlamentet, Europeiska kommissionen och radet att gora allt de kan och uppbada alla resurser i detta syfte.

Uttalande fran den franska och spanska delegationen

Frankrike och Spanien anser det dr av avgorande betydelse att de produkter som importeras lever upp till sikerhetskrav som ar jimforbara om 4n inte
identiska med dem som stélls pa gemenskapsprodukter, nir det géller sdvil djurskydd som djurhilsa och vaxtskydd.

I synnerhet fér inte den vikt som europeiska medborgare faster vid djurskydd, vilket framgar av protokollet om djurskydd och djurens vélfard, fogat
till Amsterdamfordraget, dsidosittas genom att man tillater import av produkter som framstillts pa sitt som inte lever upp till de kriterier som
faststillts for att tillfredsstdlla deras forvéntningar.

Dessutom ar det sannolikt att det skulle leda till ogynnsamma konkurrensvillkor for europeiska aktorer om mindre stringa krav dn vad som tillimpas
pa dem tillats pd importerade produkter, vilket papekades i det memorandum som forelades jordbruksradet den 23 juni 2008. Frankrike och Spanien
vill i detta ssmmanhang fasta kommissionens uppmairksamhet pa de slutsatser som antogs av radet den 18 december 2008 om sékerheten betrdffande
importerade jordbruks- och livsmedelsprodukter samt iakttagande av gemenskapsregler, sirskilt punkt 4.7 och 4.8.

Frankrike och Spanien vilkomnar inférandet av en importklausul i denna férordning och uppmanar kommissionen att se till att anliggningar i
tredjeldnder som har godkénts for export till Europeiska unionen uppfyller alla specifikationer i kapitlen II och III. De anser ocksa att
djurskyddsintyget maste omfatta saval farskt kott som kottprodukter och -beredningar.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT
Europaparlamentets och radets forordning om gemensamma regler for PE-CONS 3656/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
tilltrade till den internationella marknaden for persontransporter med buss + COR 1 (Iv) majoritet rostade for.
och om dndring av forordning (EG) nr 561/2006 (omarbetning)

Ensidigt uttalande frin den brittiska delegationen

Alltsedan kommissionens forslag offentliggjordes i maj 2007 forutsattes det allmént att de treférordningar som ska antas idag skulle forhandlas som
ett paket och att de dérfor skulle ha ett gemensamt tillimpningsdatum. Férenade kungariket godtog de nya bestimmelserna om cabotage eftersom det i
gengild skulle inforas nya bestimmelser om tillimpning av sdkerhetsregler i férordningen om villkor for bedrivande av yrkesmaéssig trafik (om
transportorer begar dvertradelser i en virdmedlemsstat skulle det t.ex. vara mdjligt att rapportera detta till deras hemland sé att [ampliga atgérder
vidtas mot dem). Det var under denna forutsittning som Forenade kungariket godkénde den politiska 6verenskommelse som néddes vid motet

i radet (transport) i juni 2008.

Forenade kungariket forstar att Europaparlamentet och vissa medlemsstater 6nskar se en snar tillimpning av bestimmelserna om cabotage for att fa
rittslig sdkerhet och standardiserade villkor. Forenade kungariket beklagar emellertid att tillimpningen inte kommer att ske sd som ursprungligen
overenskommits.

Forenade kungariket stoder de nya forordningarna och kommer darfor att rosta for dem idag, men hoppas verkligen att i samband med framtida
forhandlingar om ett atgdrdspaket, som forslagen om végtransporter, dverenskomna ataganden i fraga om gemensamma tillimpningsdatum som gjorts
nér forhandlingarna inleddes inte upphdvs, sa som har skett i det hér fallet.

Europaparlamentets och radets forordning om gemensamma regler PE-CONS 3657/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver majoritet rostade for.
yrkesmassig trafik och om upphévande av radets direktiv 96/26/EG
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Ensidigt uttalande frin den brittiska delegationen

Alltsedan kommissionens forslag offentliggjordes i maj 2007 forutsattes det allmént att de treforordningar som ska antas idag skulle forhandlas som
ett paket och att de dérfor skulle ha ett gemensamt tillimpningsdatum. Férenade kungariket godtog de nya bestimmelserna om cabotage eftersom det i
gengild skulle inforas nya bestimmelser om tillimpning av sdkerhetsregler i férordningen om villkor for bedrivande av yrkesmaéssig trafik (om
transportorer begar dvertradelser i en virdmedlemsstat skulle det t.ex. vara mdjligt att rapportera detta till deras hemland sé att [ampliga atgérder
vidtas mot dem). Det var under denna forutsittning som Forenade kungariket godkénde den politiska 6verenskommelse som néddes vid motet

i radet (transport) i juni 2008.

Forenade kungariket forstir att Europaparlamentet och vissa medlemsstater onskar se en snar tillimpning av bestimmelserna om cabotage for att fa
rittslig sdkerhet och standardiserade villkor. Forenade kungariket beklagar emellertid att tillimpningen inte kommer att ske sd som ursprungligen
overenskommits.

Forenade kungariket stoder de nya forordningarna och kommer darfor att rosta for dem idag, men hoppas verkligen att i samband med framtida
forhandlingar om ett atgérdspaket, som forslagen om végtransporter, verenskomna ataganden i fraga om gemensamma tillimpningsdatum som gjorts
nér forhandlingarna inleddes inte upphivs, sd som har skett i det hér fallet.

Europaparlamentets och radets forordning om gemensamma regler for PE-CONS 3658/09 | Kvalificerad Alla medlemsstaterna
tilltrade till den internationella marknaden for godstransporter pa vig majoritet rostade for, utom
(omarbetning) (Text av betydelse for EES) nedanstéende:
Avstod: IT
Rostade mot: AT

Ensidigt uttalande frin den brittiska delegationen

Alltsedan kommissionens forslag offentliggjordes i maj 2007 forutsattes det allmént att de treforordningar som ska antas idag skulle forhandlas som
ett paket och att de dérfor skulle ha ett gemensamt tillimpningsdatum. Férenade kungariket godtog de nya bestimmelserna om cabotage eftersom det i
gengild skulle inforas nya bestimmelser om tillimpning av sdkerhetsregler i férordningen om villkor for bedrivande av yrkesmaéssig trafik (om
transportorer begar dvertradelser i en virdmedlemsstat skulle det t.ex. vara mdjligt att rapportera detta till deras hemland sé att [ampliga atgérder
vidtas mot dem). Det var under denna forutsittning som Forenade kungariket godkénde den politiska 6verenskommelse som néddes vid motet

i radet (transport) i juni 2008.

Forenade kungariket forstir att Europaparlamentet och vissa medlemsstater onskar se en snar tillimpning av bestimmelserna om cabotage for att fa
rittslig sdkerhet och standardiserade villkor. Forenade kungariket beklagar emellertid att tillimpningen inte kommer att ske sd som ursprungligen
overenskommits.

14679/09 BS/be,mfo 13
BILAGA II (Del I) DG FIII SV



INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

SEPTEMBER 2009
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT

Forenade kungariket stoder de nya forordningarna och kommer darfor att rosta for dem idag, men hoppas verkligen att i samband med framtida
forhandlingar om ett atgdrdspaket, som forslagen om végtransporter, verenskomna ataganden i fraga om gemensamma tillimpningsdatum som gjorts
nér forhandlingarna inleddes inte upphivs, sd som har skett i det hér fallet.

Uttalande frin kommissionen

1.  Kommissionen ska noga dvervaka effektiviteten hos de kontroller som gors av medlemsstaterna betriffande det nya cabotagesystemet och
kommer att ta med en bedomning av dessa kontrollers effektivitet i den forsta rapporten om tillimpningen av sociallagstiftningen och utvecklingen
inom végtransporten och lagga fram rapporten for Europaparlamentet och radet (jfr artikel 17 i forordning (EG) nr 561/2006) efter det att
bestammelserna om cabotage har trétt i kraft.

2. Enligt artikel 17.3 i forordningen om gemensamma regler for tilltrédde till den internationella marknaden for godstransporter pa vig ska
kommissionen utarbeta en rapport om ldget for gemenskapens végtransport marknad senast fore utgdngen av 2013, och denna ska innehélla en
bedomning av huruvida harmoniseringen av regler inom, bland annat, omradena genomforande och végavgifter liksom social- och
sdkerhetslagstiftning har gjort sddana framsteg att ett vidare 6ppnande av de inhemska végtransportmarknaderna, inklusive cabotagetransporter, kunde
komma i friga. Om bedomningen stoder denna slutsats kommer kommissionen att ligga fram lampliga forslag.

Uttalande fran Italien

Italien vill framhéva att forslaget till forordning vad betréffar cabotage inom godstransport uppvisar en del otillfredsstillande aspekter:

* I artikeldelen och delvis i skél 15, som avser tillhandahallande av tillfilliga transporttjdnster, saknas en bestimmelse om att cabotaget inte far
utvecklas till att bli en permanent, kontinuerlig eller systematisk verksamhet.

* I artikel 8 forefaller bestimmelserna om bevis pé att cabotagetransporterna har utforts enligt reglerna och forbudet mot att krdva ytterligare
handlingar som bevis pa att villkoren uppfyllts inte att vara tillrdckliga for att man ska undvika risken for kringgdende av de begransningar som
giller for cabotage.

* I artikel 17 forefaller utgdngen av 2013 som tidsfrist for Overlimnande av kommissionens rapport innehéllande en analys av transportmarknaden
samt en bedomning av framstegen i harmoniseringen alltfor tidigt.

Italien anser att hdnsyn bor tas till de olikheter som existerar inom den inre marknaden och som harror fran olika och obestridliga objektiva villkor for

de enskilda marknaderna i medlemsstaterna, vilket i hogre grad blivit uppenbart till f61jd av utvidgningen av unionen.

Cabotage maste dirfor regleras sé att denna verksamhet inte bedrivs pa ett sitt som stér i strid med dess egentliga funktion, som endast kan vara

tillfallig, 1 enlighet med vad fordraget anger om tillhandahallande av tjénster.
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Med anledning av ovan nimnda olikheter dr det nodvindigt att ansla tillrdckligt med tid for transportmarknaden att anpassa sig, sé att en hallbar
integration kan uppnds och negativa konsekvenser for de enskilda nationella marknaderna kan undvikas.
Av samma anledning bor kommissionens rapport inte overlimnas alltfor snart i syfte att undvika att tiden for de nya reglernas giltighet och
utvdrderingen av dem blir alltfor kort, &ven vad betrédffar faststéllda datum for tillimpningen.

Europaparlamentets och radets direktiv om uppréttande av en ram for att
faststilla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter (omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

Uttalande frian kommissionen

PE-CONS 3663/09

+ COR 1 (fi)
+COR 2
+REV 1 (It)

Kwvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for.

Kommissionen forsékrar att antagandet av den foreslagna utvidgningen av Europaparlamentets och radets direktiv om upprittande av en ram for att
faststélla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter inte kommer att paverka genomforandet av det faststillda arbetsprogrammet.
Kommissionen kommer att ta vederborlig hinsyn till de erfarenheter som gjorts inom ramen for direktivet i samband med utarbetandet av
arbetsprogrammet och framldggandet av nya genomforandeétgirder i enlighet med det omarbetade direktivet. I enlighet med artikel 15.2¢ i direktivet
och med principerna for béttre lagstiftning kommer kommissionen i synnerhet att stréva efter att trygga en fortsatt enhetlig EU-lagstiftning om

produkter.

Nér kommissionen i enlighet med artikel 21 bedomer ldmpligheten av att utvidga direktivets tillimpningsomrade till icke energirelaterade produkter
kommer den dessutom att ta hinsyn till behovet av att andra metoderna for att faststdlla och beakta vésentliga miljoparametrar for sdidana produkter.
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Europaparlamentets och radets direktiv om atervinning av bensinangor PE-CONS 3669/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
steg I, vid tankning av motorfordon pa bensinstationer + COR 1 (bg) majoritet rostade for.
+ COR 2 (fi)
+REV 1 (lt)

Uttalande frian kommissionen

Kommissionen noterar Europaparlamentets och rddets onskan i artikel 8 att sdkerstilla, nér sa dr nddvindigt, dverensstimmelsen med relevanta
normer som Europeiska standardiseringskommittén faststillt, och kommer att undersoka fragan med vederborlig uppméarksamhet. Kommissionen
betonar dock att den forbehaller sig rétten att bemdta denna fraga i enlighet med reglerna i fordraget och med vederborlig hansyn till de befogenheter
den tilldelats for genomforandet av bestimmelsen.

Europaparlamentets och rédets direktiv om éndring av direktiv 2006/42/EG | PE-CONS 3662/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
avseende maskiner for applicering av bekdmpningsmedel (Text av betydelse majoritet rostade for.
for EES)

Uttalande fran kommissionen

For att uppné overensstimmelse med de grundlidggande krav som tas upp i avsnitt 2.4 i bilaga | kommer kommissionen att ge CEN mandat att
utveckla harmoniserade standarder for varje typ av maskin for spridning av bekdmpningsmedel utifran bésta teknik som finns tillgénglig for att
forhindra att miljon oavsiktligen utsitts for bekdmpningsmedel. Mandatet ska sérskilt leda till standarder som anger kriterier och tekniska
specifikationer for mekaniska skoldsystem, tunnelsprutning och luftassisterade sprutsystem, for att forhindra fororening av vattenkéllan i samband
med pafyllning och tomning, samt utforliga specifikationer i tillverkarnas instruktioner for att forhindra avdrift av bekdmpningsmedel, under
beaktande av alla relevanta parametrar, sdsom munstycken, tryck, sprutbommens hojd, vindhastighet, lufttemperatur och luftfuktighet samt
korhastighet.
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Europaparlamentets och radets direktiv om upprittande av en ram for PE-CONS 3607/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
gemenskapens atgirder for att uppna en hallbar anvindning av + COR 1 (fi) majoritet rostade for, utom
bekdmpningsmedel (Text av betydelse for EES) + COR 2 (fi) nedanstéende:

+ COR 3 (da) Avstod: IE, PL

+ REV 1 (bg)
+REV 2 (lv)
+REV 3 (sl)
+REV 3 COR 1 (sl)
+ REV 4 (cs)
+REV 5 (el)

+ REV 6 (fr)

Uttalande frian kommissionen
Kommissionen noterar att en del medlemsstater har angett att marktypen i manga av dessa medlemsstater medfor sérskilda svarigheter for landbaserad
besprutning och att detta under vissa klimatforhallanden kan innebéra att andra metoder 4n luftbesprutning &r svéra att genomfora.

Uttalande fran Polen om direktivet om upprittande av en ram for gemenskapens atgarder for att uppna en hillbar anvindning av
bekimpningsmedel

Republiken Polen anser det vara mycket viktigt att mildra de negativa effekter som anvindningen av bekdmpningsmedel har pad miljon och
méinniskors hélsa och inser behovet av att denna fraga regleras pa gemenskapniva.

Emellertid har Republiken Polen den uppfattningen att det i artikel 4 i direktivet, dir det infors en skyldighet att upprétta mal for att begrinsa den
méngd bekdmpningsmedel med potentiellt farliga aktiva @mnen som anvinds, inte tas hinsyn till de olika omsténdigheterna i medlemsstaterna.
Eftersom det dérfor inte kan ge direktivet sitt fulla stod avstdr Republiken Polen frén att rosta.

Nivaerna for anvéindning av bekdmpningsmedel skiljer sig frdn en medlemsstat till en annan beroende pa vaderforhallanden, typer av vixter och
skadegorare, och jordbrukarnas finansiella resurser. Genom direktivet &r medlemsstaterna skyldiga att minska anvindningen av bekdmpningsmedel
dven ndr nuvarande nivaer dr ldga. Att genomfora detta krav skulle kunna minska avkastningen avsevirt och paverka effektiviteten i
jordbruksproduktionen negativt utan att ha nagon betydande effekt pa nivan av skydd for miljon eller ménniskors hélsa.
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Republiken Polen har den uppfattningen att de risker som forknippas med anvidndningen av bekdmpningsmedel kommer att mildras avsevért genom
genomforande av de andra krav som foreskrivs i direktivet och det riskbedomningsbaserade forfarande for godkidnnande av bekdmpningsmedel som
faststills i1 forordningen om utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden.
Vidare forutsitter Polen, avseende artikel 9.2 e i direktivet, att detaljerade riskhanteringsatgérder for att forebygga eventuella negativa hilsoeffekter pa
andra én anvindarna kommer att uppréttas av den professionella anvindare som ansdker om godkédnnande for luftbesprutning och bifogas

ansokningen i frdga samt direfter inbegripas 1 godkdnnandet.

Europaparlamentets och radets forordning om utslappande av
véaxtskyddsmedel p4 marknaden och om upphévande av
radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG

PE-CONS 3608/09
+ COR 1 (de)

+ COR 2 (dk)

+ COR 3

+ COR 4 (fr)
+REV 1 (et)
+REV 1 COR 1 (et)
+ REV 2 (fi)

+REV 2 COR 1 (fi)
+ REV 3 (sl)

+REV 4 (Iv)
+REV 4 COR 1 (Iv)
+ REV 6 (s])

+ REV 7 (pt)

+ REV 8 (pl)

+ REV 9 (gr)

+ REV 10 (cs)
+REV 11 (It)

Kwvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for, utom
nedanstaende:
Avstod: IE, HU
Rostade mot: UK
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Uttalande fran Ungern

Ungern erkdnner betydelsen av ett harmoniserat och vilavvigt system for vixtskyddsmedels produktgodkénnande och utslappande pad marknaden och
inser att det stidndigt finns behov av att skdrpa normerna for konsumenternas hélsa, Vi vilkomnar och stoder dérfor den allmédnna inriktningen i det
nya gemensamma utkastet till lagstiftning pa omradet for vaxtskyddsmedel.

Ungern inser att dmsesidigt erkdnnande &r ett anviandbart instrument for att se till att produktionsmedel som vixtskyddsmedel blir allmént tillgéngliga,
sa att forutséttningar kan skapas for sdker odling. Det zonsystem som faststélls i forordningen for 6msesidigt erkdnnande sdkerstéller emellertid att
den centrala och den sddra zonen inte kan anses vara agroekologiska omraden i vilka forhallandena kan jamforas med tvd medlemsstater med
avseende pa jordbruk, vaxtskydd, miljo, agroekologi och klimat. Systemet med obligatorisk dmsesidigt erkdnnande grundas enligt var mening inte pa
subsidiaritetsprincipen. Den godkénda texten innehéller trots smérre dndringar i denna riktning fortfarande inte tillrickliga garantier for att lokala
sdrdrag verkligen kommer att beaktas under forfarandet.

Ungern medger att det kridvs en stringare definition av risk for mycket skadliga hélsoeffekter for konsumenterna till f61jd av anvéndning av
endokrinstdrande &mnen. Trots att forslaget méste vidareutvecklas nér det géller ett framtida faststdllande av kriterier for endokrina &mnen tror vi
dock i detta sammanhang att de planerade atgirderna i avsaknad av sddana kriterier dven fortsittningsvis kommer att i for hog grad begrinsa antalet
véaxtskyddsmedel som finns att tillgd for bekdmpning av skadedjur och ogrds som paverkar strategiskt viktiga vaxter.

Ungern lyfte fram dessa problem dven i juni 2008 i rddet (jordbruk och fiske), di landet lade ner sin rost. Trots sina stora anstrangningar under
diskussionerna kunde ordforandeskapet, kommissionen och medlemsstaterna inte finna négon tillfredsstéllande 16sning som kunde stilla den oro som
framfordes. Ungern lagger déarfor pa nytt ner sin rost nir det géller forslaget om utslédppande av vixtskyddsmedel pa marknaden.
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Uttalande fran Forenade kungariket

Forenade kungariket stoder en vetenskapsbaserad ram som ytterligare minskar riskerna for manniskors hilsa och miljon, samtidigt som det stodjer
ekonomisk odling av grodor och kontroll av skadegorare, ogrés och sjukdomar. Landet stoder darfor omfattande delar av den nya forordningen, som i
manga avseende utgor en god jamkning av dessa prioriteringar.

Forenade kungariket haller med om att anvandningen i vixtskyddsmedel av @mnen som fororsakar endokrina storningar vilka kan orsaka negativa
effekter pa manniskor bor kontrolleras pa lampligt sétt. Forenade kungariket noterar emellertid att konsumenter dr exponerade for &mnen som
fororsakar endokrina storningar fran olika kallor, inbegripet ldkemedel och livsmedel sdsom kott och drtvéxter. Vissa &mnen som inte nodvandigtvis
uppfyller detta kriterium har avgorande betydelse for skyddet av grodor i Forenade kungariket och, antar vi, pa annat héll i Europeiska unionen.
Forenade kungariket finner det orovéickande att denna viktiga bestimmelse inte dr definitiv och att det séledes dr omdjligt att korrekt bedoma foljderna
for jordbruket i Europeiska unionen, eller fordelarna for konsumenterna. Vi har vid upprepade tillfdllen betonat vikten av att vi forstar konsekvenserna
av dessa atgédrder innan vi kan stélla oss bakom forordningen. Utan sddana insikter 16per EU risken att vidta atgérder som skulle ha betydande negativ
inverkan pa skyddet av grodor men som inte sikerstiller ndgra betydande hilsofordelar for konsumenter.

Forenade kungariket lyfte fram dessa problem i radet (jordbruk och fiske) i juni 2008, d& landet avstod fran att rosta om den politiska
overenskommelsen, och noterar att de fortfarande inte har behandlats. Férenade kungariket rostar dirfor nej till forordningen.

Uttalande frin kommissionen

Nér datakraven for aktiva &mnen och vixtskyddsmedel ses 6ver i enlighet med artikel8.1bochc kommer kommissionen att dgna sérskild
uppmarksambhet &t att studera protokoll som tillater en riskbedomning som tar hinsyn till bis verkliga exponering for dessa medel, i synnerhet genom
nektar och pollen.
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OFFENTLIGA
ANDRA AKTER OMROSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

2959:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel den 7 september 2009

Rédets forordning (EG) nr 825/2009 av den 7 september 2009 om dndring av forordning (EG)
nr 1659/2005 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull p& import av vissa tegelstenar av

magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina (Bayuquan Refractories Company Limited)
12649/09

Rédets forordning (EG) nr 826/2009 av den 7 september 2009 om éndring av forordning (EG)

nr 1659/2005 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av vissa tegelstenar av
magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina (Dashiqiao Sanqgiang Refractory Materials Company
Limited)

12659/09 + COR 1 (de)

2009/718/EG: Radets beslut av den 7 september 2009 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling
mellan Europeiska gemenskapen och Brasilien i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i
allménna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om éndring av medgivanden i Republiken Bulgariens
och Ruméniens bindningslistor i samband med deras anslutning till Europeiska unionen

12107/2/09 REV 2
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Rédets forordning (EG) nr 880/2009 av den 7 september 2009 om genomforande av avtalet genom

skriftvéxling mellan Europeiska gemenskapen och Forbundsrepubliken Brasilien enligt

artikel XXIV.6 och artikel XXVIII i allménna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om dndring av
medgivanden i Republiken Bulgariens och Ruminiens bindningslistor i samband med anslutningen
till Europeiska unionen och om dndring och komplettering av bilaga I till forordning (EEG)

nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan

12104/09 + COR 1 (fi)

Uttalande frin kommissionen om forhandlingarna enligt artikel XXIV.6 i GATT
Kommissionen meddelar hirmed att artikel 133-kommittén dven fortsittningsvis kommer att horas om alla forhandlingar enligt artikel XXIV.6 1 Gatt,
dven innan nigot sadant avtal paraferas, i syfte att garantera 6ppenhet och réttssékerhet.

Europaparlamentets och radets beslut om anvéndning av Europeiska unionens solidaritetsfond
11289/09

Europeiska unionens standpunkt infor det nionde métet i samarbetsradet EU-Uzbekistan (Bryssel
den 14 september 2009)
12485/09

2960:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor och yttre forbindelser) i Bryssel
den 14 september 2009

Rédets beslut om tjansteforeskrifter for Europeiska unionens satellitcentrum
11765/09 + COR 1 (de)
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Rédets slutsatser om samarbets- och kontrollmekanismen for Bulgarien och Ruménien
12938/1/09 REV 1 + COR 1 (bu)

2009/710/EG: Radets beslut av den 14 september 2009 om dndring av beslut 1999/70/EG om de
nationella centralbankernas externa revisorer vad géller externa revisorer for Narodna banka

Slovenska
12456/09

Rédets beslut om faststillande av gemenskapens standpunkt som ska intas i Fiskeriorganisationen for
Nordatlantens véstra del
12372/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lv)

2961:a motet i Europeiska unionens rad (allmiinna frigor och yttre forbindelser) i Bryssel
den 15 september 2009

Radets slutsatser om Sudan
13320/09

Radets slutsatser om Honduras
13354/09

Rédets gemensamma atgérd 2009/709/Gusp av den 15 september 2009 om Europeiska unionens
radgivnings- och bistandsuppdrag for reform av sidkerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo
(Eusec RD Congo)

12604/09 + COR 1 (fi)
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Rédets gemensamma atgérd 2009/706/Gusp av den 15 september 2009 om forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (FYROM)
12147/09

Rédets forordning (EG) nr 847/2009 av den 15 september 2009 om dndring av forordning (EG)
nr 682/2007 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av viss beredd eller
konserverad sockermajs i form av korn med ursprung i Thailand

12719/09 + COR 1 (1It)

Rédets forordning (EG) nr 862/2009 av den 15 september 2009 om avslutande av den partiella
interimsoversynen av de antidumpningsatgarder som inférdes genom forordning (EG) nr 1487/2005

pa import av vissa appreterade polyesterfilamentvivnader med ursprung i Folkrepubliken Kina
12706/09

2962:a motet i Europeiska unionens rad (rittsliga och inrikes fragor) i Bryssel
den 21 september 2009

Rédets beslut om undertecknande, pad Europeiska unionens vignar, och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser i avtalet mellan Europeiska unionen, Island och Norge om tillimpningen av vissa
bestammelser 1 radets beslut 2008/615/Rif om ett fordjupat gransdverskridande samarbete, sirskilt for
bekdmpning av terrorism och gransdverskridande brottslighet och i rddets beslut 2008/616/Rif om
genomforande av beslut 2008/615/Rif om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sérskilt for
bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet, samt bilagan till detta

5060/09 + COR 1 +REV 1 (cs) + REV 1 COR 1 (cs)
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Uttalande fran Republiken Tjeckien

I enlighet med artikel 24.5 i fordraget om Europeiska unionen uttalar Republiken Tjeckien att det maste iaktta kraven i sitt konstitutionella forfarande
for att vara bunden av avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om tillimpningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF
om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och grianséverskridande brottslighet och i beslut 2008/616/RIF
om genomforande av radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet, samt bilagan till detta.

Uttalande frin Danmark
I enlighet med artikel 38, jfr artikel 24.5 i fordraget om Europeiska unionen, dr Danmark inte bundet av avtalet mellan Europeiska unionen och Island
och Norge till dess att kraven i de danska konstitutionella forfarandena har iakttagits.

Uttalande fran Republiken Polen

I enlighet med artikel 24.5 i fordraget om Europeiska unionen uttalar Republiken Polen att avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge
om tilldmpningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransdverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av
terrorism och griansdverskridande brottslighet och i beslut 2008/616/RIF om genomforande av radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransdverskridande brottslighet, samt bilagan till detta ska bli bindande {for
Polen och det ska tillimpas provisoriskt frdn den datum dé dess interna konstitutionella forfaranden har avslutats.

Rédets slutsatser om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och

uppehaélla sig inom medlemsstaternas territorier
13268/09
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Skriftligt forfarande avslutat den 22 september 2009

Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar pé gemenskapens vignar
for att inga ett partnerskapsavtal om fiske med Salomondarna
13034/09

2963:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft: inre marknaden, industri och
forskning) i Bryssel den 24-25 september 2009

Rédets forordning (EG) nr 913/2009 av den 24 september 2009 om avslutande av en oversyn,
avseende en ny exportor, av forordning (EG) nr 1174/2005 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pa import av
gaffelvagnar och vésentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina, samt om
aterinforande av tullen pa import fran en exportor i det landet och om avslutande av registrering av
denna import

12831/09 + REV 1 (It)

Rédets forordning (EG) nr 925/2009 av den 24 september 2009 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pa import av viss

aluminiumfolie med ursprung i Armenien, Brasilien och Folkrepubliken Kina
12984/09

Rédets forordning (EG) nr 926/2009 av den 24 september 2009 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pa import av vissa sdmlosa
ror av jérn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina

13014/09
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2009/735/EG: Radets beslut av den 24 september 2009 om forlédngning av tillimpningsperioden for
atgirderna i beslut 2007/641/EG om avslutande av samradet med Republiken Fijidarna enligt
artikel 96 1 AVS—EG-partnerskapsavtalet och artikel 37 i finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete
13087/09
Rédets gemensamma standpunkt 2009/717/Gusp av den 24 september 2009 om forlangning av
gemensam stadndpunkt 2004/694/Gusp om nya atgérder till stod for ett effektivt genomforande av
Internationella tribunalen for f.d. Jugoslaviens (Icty) uppgift
12896/09
Rédets slutsatser "Hur man far den inre marknaden att fungera béttre"
13024/09
Skriftligt forfarande avslutat den 30 september 2009
Rédets beslut om utndmning av en ny ledamot av Europeiska gemenskapernas kommission
13723/09
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